»2Adomanyunk altal jutalmaztatunk”... Assisi Szent Ferenc egyik verses ima-
janak szavai jutottak eszembe a napokban, amikor elészot irtam a csuvas
koltészet altalam osszeallitott antologiajanak olasz nyelvi kiadasahoz.

Sok magyar koltét forditottam, és ez csekély adomdny volt részemrdl, am
felmérhetetleniil nagy jutalom, melyet a nagy magyar koltészet értékeib6l arado
fény és 6rom adott nekem.

Gennady Ajg .
Kitekintés wAdomdnyunk dltal jutalmaztatunk”

Egymas utan voltam ,,aranyista”, ,petofista” és ,,adysta”; ezek a vonzal-
maim harmonikus harmasegységet alkottak bennem, s ez életem, munkassa-
gom alapjava valt. Most csak utalok erre a ,harmasegységre”; ha részletesen
akarnék szolni arr6l, hogyan éltem dt a magyar koltészetet, vallomasombol
egész konyv kerekedne... Kiilonosen, mert ugyanigy éltem at Zrinyi Miklés,
Vorosmarty, Juhasz Gyula és Jozsef Attila sorsat is (aki ,,természetét” és sorsat
tekintve olyannyira rokon a zsenialis csuvas koltével, Mihail Szeszpellel, aki
1922-ben, huszonkét évesen ért tragikus véget).

Hasonl6 példak sorat tudnam felidézni: amikor megszerettem Arany Janos
miiveit, magdt Aranyt, megkértem budapesti barataimat, hogy siirgésen kiildjék
el a fényképét; amikor megkaptam a képet, mintha gyermekkorom és ifjisa-
gom csalddi kirébe keriiltem volna vissza: Arany arca (mintha ilyennek is
képzeltem volna) a legnagyobb csuvas kolté, az altalam szentként tisztelt
Vaszlej Mittaéra (19o8-1957) emlékeztetett, 6 volt ugyanolyan bolcs és tiirel-
mes az életben és a koltészetben, mint a 7oldi nagy alkotoja.

Megtudtam, hogy Nagy Laszlo, kis id6vel a halala elott, személyes meghi-
vast kiildott nekem (nem jutott el hozzam), hogy legyek a vendége Magyaror-
szagon. Az 6 halalat, ahogy késobb Pilinszky Janosét, mélyen személyes veszte-
ségként fogadtam — megszakadt, alig hogy megkezd6dott, szavakban és szavak
nélkul folytatott ,,parbeszédiink”, amely Pierre Emmanuel és ama magyar
baratom részvételével kezd6dott, akinek neve fellelhet6 ezekben az irasokban,
és aki egész életemre szoloan az egyik legdragabb ember lett szamomra.

Ha azt mondom: ,,megszerettem a népeteket”, ugyanaz, mintha azt monda-
nam: ,megszerettem az apadat, az anyadat”. Kicsit masképpen fejezem ki
magamat. A magyar koltészetnek koszonhetéen életemet, munkéssagomat az
a szilard-megingathatatlan meggy6z6dés hatotta at, melyet a mai magyarok
elédeirdl-dsapdirdl alkotott fogalomnak neveznék — azokrdl az 6sokrol, akiknek
a tlrni tudas, munka és bolcsesség orok fényétdl sugarzo, egyetlen-kozos
»csontvaza” oly eredetien és szétszdrhatatlanul épiilt be a kozos szellemi vilagba,
amelyben tamaszra lelek, hogy ama nép elédeire emlékezzem, amelyhez ma-
gam is tartozom.

Ha kimondom e szot: ,,csontvaz” — nem feledkezhetem meg egy masikrol
sem: volt egy killonosen nehéz esztend6 az életemben, amikor a lelkifajdalmat
olyannak éreztem, mintha a csontom fajna; erre az Ady Endrérdl valé hosszas
toprengés utan dobbentem ra... — kibirtam ezt a nagyon nehéz idészakot, s
ezt Endre batyamnak koszonhetem (csuvasul ez igy hangzik: ,,Endri-tede”).
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E versvalogatasban, sapkamat a bal hénom alatt tartva, meghajolok az
olvasok elétt, ahogyan ezt cselekedték valaha régen az én bolgar-csuvas eléde-
im-6sapaim, akik a leg6sibb id6kben a magyarok szomszédai-puszkiljai voltak.

Moszkva, 1983. november 15.

DAL-ELOHANG
(Viltozat egy csuvas népdal témdjdra)

s - CSak tiszta forrdsbol”
Barték Béla: Cantata profana

rétet jartam én de boglyat
egyet se lattam

falunkba tértem én de ott
egy arva lelket

sem talaltam

leanyok ultek

a keskeny tiszta ablakok mogott
horgolva csipkét

nagy kerek szemiit

az ablakon benéztem s lattam én
a kedvesem hogy kéretik

fehér ruhat adtak rea

kezébe csanakot kapott

s asztal el6tt all a lanyka

— sirtam hajladozva

ablakod el6tt

s te néma voltal —

mint gyertyaszal a templomi
ablakmagasban

,latlak”-ot nem szoltam én

nem szoltam ,,isten véled”-et
rokontalanul ,,nép-telen” — értettem ezt
sokaig aztan

»valami volt”-ot tudtam én

s fejem nem emlékezik arra
hogy sirtam arcomat
kezembe rejtve
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MICSODA SZARNYASOLTAR FENYESSEGE
( Hdrom ajdnlds a magyar versek konyvébe)

1. ELESDY MAGDANAK

Vedd jelképnek a jeltelen percet...”
E. M.

ember-gyertyak az ¢jhomalyban

egymas szolongatasa — reszketés pislakolas:

hol vagytok? latszottatok valaha? és masok? és a tobbiek?
(nem tudtam én hogy szo6talan fohaszként

e gyaszos surrogasban ott van: a lélek)

Fold vigilidja — olyan ez 6 olyan

(fejliket

a tenyertikbe rejtve)

baratom

Vecsernyéje a Foldnek

2. TABAJDI CSABANAK

A gyermek. .. a bilincsbe vert ember,
az igazdn igaz isten!”
A E.

a bolcsesség pedig — a gyermek:

mintha az isteni — szamunkra — atvaltozna
gyermekivé — hogy valjék:

gyermekké — bolcsességgé

3. VALASZ - PILINSZKY JANOSNAK

S a hé, a téli hé? Taldn
szdmiizott tenger, Isten hallgatdsa.”

P. 7.

legalabb a Hallgatas

midén az Orszag nem Ige

(s a hit... szél... nélkiltink)

meghagyni legalabb
héoviharokban-mint-lényegnélkiiliségben
ha mast nem a hitet (a nélkiliink-szelet)
abban a Hallgatasban miként az Igében
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EHSEG - 1947

Moricz Zsigmond Hét krajedrja tiszteletére

Alltam a csupasz asztal elétt, melyen 4 fekiidt.
Ures fahaz — akar valamiféle iires-k6zonyos, nyitott dobozi vilagora —, mintha
nyikorogva jart is volna.

Még — anyam volt (furcsa — tudom, de nem emlékszem ra).

Azt akartam, még nagyobb legyen az iiresség — dongetni akartam — vala-
mennyi csupasz falat — korbejarva sokaig — kalapaccsal vagy szekercével, de

— egyediil.

gyott fekidt — elnytdlva, hatalmasan, ,,természetesen” — a csend és kacatai:
holtan-lekonyult rongy-zaszlok! végtelenségében — ,6vatosan” — az asztal
peremeén.

Es a labai — a lyukas gyapja: a harisnya. Akarha — magatél maszott volna
fel, a kertbdl — fehéren-izz6 délibabbol! — jovet — mintha — mar akkor is halott
lett volna.

Jol belakva, elmélkedem — most, 1979-ben — képes vagyok.

Amikor az éhez6 allandban éhes, egy, két, harom évig és tovabb is, nem is
tudja, hogy enni akar, ugy éli at — allandéan — tulajdon ,,allapotat” — mint
egy oroklétet! — de eltelik egy, két, harom év, és egyszerre lehetséget kap, hogy
megértse, hogy — enni akar.

S ime, egyszer, ama két, ama harom év egyik nyaran, nékem is volt egy ilyen
lehet6ségem — fényes lehetség (az volt).

Odaléptem hozza, laba mar nem takarta arcat.

Az arca, hatalmas-duzzadt, valaha munkatél-piroslo, pejloként-piroslo,
ugyanolyan hatalmas-duzzadt maradt, de fénylett... — frissen, csalogatban...
— kikeményitve. Es, végiil is, egy krumplira hasonlitott — sériilések, csirak
nélkiilire — melyet épp az imént bontottak ki héjabol — frissen fényld, kicsit
kihilt krumplira. (Sokasem felejtem el, mintha tegnap ldttam volna — igen, ez a
legpontosabb kifejezés.)

S én ekkor hihetetlen éhséget éreztem.

Megfogni, komotosan megsézni. Ezt a krumpliszerd, gyomornak-gyonyori-
ségest (6, ebbdl még , koltészet” lesz, azt csinalok). Ezt — megs6zni és enni, ezt,
éppen ezt. Enni.

1979
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CSONTVARY

szemoldok — mint egy Gsvény szelete
és tor-tikor: tikrozni a

koldus testvér

sityakjat —

kinhalom: zokogasok temetgje!. ..
istenem! minden — magasba tor! —

foldcsuszamlasaiban

az agynak (s mily tavolian)

sziklak-meg-rézsak — szinte széthasadva

a sovargasban — régtdl fogva legmaganyosabban —
akar enlelke: a hegyek utan! —

ultramarinban és aranyban
fehérség-feneketlenségben égve:

fényfalként végtelen id6ktol
fogva a hegyeket a magasba emelve
a homlok fajdalmabol — mint a lélek arkusabol! —

lejtok lecsupéltak

ilyenek a

hegyek —

vérvoros és opal

és jacint-szomorusagu szemek
foltjaiban-és-6rvényeiben! —

papirlap-ingas: fény — hago felé szoko:

a laté turegekben
(alomelottivel
teltekben
egykoron)! —

s — egy fordulat: a robbanasukban nehogy (6, Istenem)
jelen legyen az Elsé fehér:

hogy — végigfesthesse

a dolgok

fennmaradasanak e cs6ppnyi
dézisait —



(hogy — talpra allithassa 6ket!) —

hogy — miel6tt szem ratalalna... — (bombatolcsér
legyen mind — az agyveldig égve:

rozsdajuk elpergetve!... — immar lemeztelenitve:

sziklakat-és-rozsakat-és-agyat...)

1982

ERROL

Pilinszky Jdnosnak

Ez

nem Vita.

Ha meégis annak nevezem,
akkor is — csupan ramutatas:
,Ime — a tokéletesség”.

(Az Utalas Helye.

Azaltal jelenvalé.
Elnémulok.)

,,Isten”?

Az is: Istenbdl vett idézet.

" (1980. dprilis, egy hénappal Pilinszky Fénos haldla elétt)

CIM NELKUL

Elesdy Magddnak

ki szolal — némasaggal —

a Teremt6 el6tti nyugalom kimeért
méltosagarol? — gyongéden-piroslo
pillanatok ezek — nyugodt

sejtelmeket ringat6 csipkebokroké: mi is

részesei lehetnénk... — de csak ugyanolyan
szotlansaggal... — am oft: Grokbe vesziink csak
hol a dolgok értelme folyvast — nem-felelet!... — és Gjra visszatériink

tulajdon némasagunkhoz akar a
a legigazabb Igéhez e
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TOROCSIK MARI
( Taldlkozdsunk emlékére)

de hiszen tudom én jol:

mi a tark6? mi a halanték?

arnyak csupan — a gondolat rejteget6i!
ne tarulkozz fel gyongédség soha!

mar igy is — szinte langolsz biborban
mar igy is — mint a szél — rezegsz

arra valok az arnyak — 6sszegytijtsék
a csillogas amaz ezuistjét

6 banat (felfoghatatlan)

atmenetei a mosolyba

— s eszembe jut a flizekkel mennyit gy6trédtem én
hol — mint anydmmal

hol — mint lanygyermekemmel

(6 arcok hullamverése tavolbaveszén

s ott ahol én vagyok — sajogva)

hiszen még azt is jol tudom
hogyan hat altal mindezen
jarasanak

megsebzett

rejtezkedése

(akarha volna

a Nappal

titka)

nem igaz ugye nem igaz (mondogatom magamnak)
a vér — akar egy masik Fold

roptében épit

szarnyalot és verdesot:

6-asszony-6-fa!

szemmel verdesve — és

halantékliiktetéssel

ropiilve — senkiért

1981. mdjus 28.
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KIFELE A SZAKADEKBOL

Szaboles Istvannak

balrol pedig — koldus-kéz — mely mégis 6vé — akar egy
kisded-evangélium: 6 tiindoklés — senkiért valo:

lét-menti semmisége! —

s kobor-k6zombos evangéliumként megfog — koriilleng — enyelegve
gyermekin — becézve:

szives szelek legszivesebbje:
fensége embernélkiili Oréomnek! —

0 kegyessziviség

ES: ESTHAJNALCSILLAG

( Foglalkozds-sziinetek )

Tabajdi Csabdnak

és Osz felé — mind gyakrabban: akar a gyermek
(mid6én alomban — mint a fény)

lathatatlan lélek-szarnnyal

(mely fényl6 arvasag s felndttség elegye):

nem toprengiink: ,,mi ez” de mintegy korbefogjuk
kialtoé ragyogassal:

»te allsz ott tisztasag”

(oly hosszantarté a gyermekiség)

majd annyi minden — nincs! (mint mindaz ami mi vagyunk)
aztan pedig — értelmiink visszatér

és ujra — mindeneknél salyosabban

(kihullva a

Vilagnak

viharabol)

s alomban minden — mint a fény

1980
Baka Istvin forditdsai
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